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ZALACZNIK

FORMULARZ DOTYCZACY UZASADNIONYCH WNIOSKOW NA PODSTAWIE ART. 4

1)

2)

3)

4)

UST.41ART. 4 UST. S ROZPORZADZENIA RADY (WE) NR 139/2004

(FORMULARZ UW)

WPROWADZENIE

Przeznaczenie formularza UW

Niniejszy formularz UW okresla informacje, ktore nalezy poda¢ przy skladaniu
uzasadnionego wniosku o odestanie sprawy na etapie przed zgloszeniem na podstawie art. 4
ust. 4 lub 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004! (,,rozporzadzenie W sprawie kontroli
taczenia przedsigbiorstw”). System kontroli taczenia przedsigbiorstw w Unii Europejskiej
zostal ustanowiony rozporzadzeniem W sprawie kontroli tgczenia przedsi¢biorstw oraz
rozporzadzeniem Komisji (UE) [nr [X]/2023 z dnia [X] 2023 r.] w sprawie wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw
(,rozporzadzenie wykonawcze”)?, do ktérego zataczony jest niniejszy formularz UW.
Zwraca si¢ uwage na odpowiednie postanowienia Porozumienia o Europejskim Obszarze
Gospodarczym? (,,Porozumienie EOG”).

Kontakty przed zlozeniem formularza UW i wnioski o zwolnienie

Informacje wymagane w niniejszym formularzu UW musza by¢é co do zasady
przekazywane we wszystkich przypadkach iw zwigzku z tym stanowiag wymog ztozenia
kompletnego wniosku o odestanie sprawy na etapie przed zgloszeniem.

1. Informacje, ktore sg z uzasadnionych wzgledéw niedostepne

W wyjatkowych okolicznosciach konkretne elementy wymagane w niniejszym formularzu
UW moga by¢ z uzasadnionych wzgledow w czesci lub w calosci niedostgpne dla stron
wnioskujagcych (np. z powodu niedostgpnosci informacji 0 Splice przejmowanej
w przypadku wrogiej oferty przejecia). W takim przypadku strony wnioskujagce moga
zwroci¢  sie¢ do Komisji z wnioskiem o0 zwolnienie z obowigzku przedstawienia
odpowiednich informacji lub z koniecznosci wypetnienia ktoéregokolwiek innego warunku
okreslonego w formularzu UW, dotyczacego tych informacji. Wniosek ten nalezy ztozy¢
zgodnie z instrukcjami okreslonymi w pkt B.3.

2. Informacje, ktore nie sa niezbedne do zbadania sprawy przez Komisje¢

Zgodnie z art. 4 ust. 2 i art. 6 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisja moze zwolnic¢
z obowigzku przedstawienia dowolnej konkretnej informacji w formularzu UW, w tym
dokumentow, lub z koniecznosci wypetnienia ktoregokolwiek innego warunku, jesli uzna,

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw
(,,rozporzadzenie W sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw”) (Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1).

Dz.U. L [X] z [X].[X].[X], s. [X].

Zob. w szczegolnoscei art. 57 Porozumienia EOG, pkt 1 zatacznika XIV do Porozumienia EOG, protokoty 21 i24
do Porozumienia EOG oraz protokét 4 do Porozumienia migdzy panstwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu
Nadzoru i Trybunatu Sprawiedliwosci (zwanego dalej ,,porozumieniem 0 nadzorze i Trybunale”). Wszelkie
odniesienia do panstw EFTA rozumie si¢ jako odniesienia do tych panstw EFTA, ktore sg stronami Porozumienia
EOG. Zgodnie ze stanem na dzien 1 maja 2004 r. tymi panstwami sg Islandia, Liechtenstein i Norwegia.
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5)

6)

7)

8)

9)

ze spetienie tych obowigzkéw lub warunkéw nie jest niezbedne do zbadania sprawy.
W takim przypadku strony wnioskujace moga zwrdci¢ si¢ do Komisji z wnioskiem
0 zwolnienie z obowigzku przedstawienia odpowiednich informacji lub z koniecznoS$ci
wypetnienia ktoregokolwiek innego warunku okreslonego w formularzu UW, dotyczacego
tych informacji. Wniosek ten nalezy ztozy¢ zgodnie z instrukcjami okreslonymi w pkt B.3.

Wezesniejsze kontakty i wnioski o zwolnienie

Strony uprawnione do przedtozenia formularza UW zacheca si¢ do nawigzania kontaktow
z Komisja przed jego przedtozeniem. Strony powinny nawigzac¢ takie kontakty na podstawie
projektu formularza UW. Mozliwo$¢ nawigzania wczeSniejszych kontaktow to ustuga
oferowana przez Komisj¢ stronom wnioskujagcym na zasadzie dobrowolnosci; jej celem jest
przygotowanie do formalnego przedtozenia niniejszego formularza UW. Wczesniejsze
kontakty, chociaz nie s3 obowigzkowe, moga zatem by¢ niezwykle cenne zaréwno dla stron
wnioskujacych, jak idla Komisji m.in. przy okreslaniu doktadnego zakresu informacji
wymaganych w formularzu UW oraz, w wigkszosci przypadkéw, beda skutkowac
znacznym ograniczeniem wymaganego zakresu informacji.

W trakcie wczesniejszych kontaktéw strony wnioskujace moga sktada¢ wnioski
0 zwolnienie. Komisja rozpatrzy wnioski o0 zwolnienie, oile spelniony jest jeden
Z nastepujacych warunkow:

a) strony wnioskujace podadza wystarczajace przyczyny, dla ktorych odpowiednie
informacje sg z uzasadnionych wzgledow niedostepne, i przedstawig najlepsze dane
szacunkowe zastepujace brakujace informacje wraz ze Zrédlem takich szacunkow.
W miar¢ mozliwosci strony wnioskujagce muszg wskaza¢, gdzie Komisja lub dane
panstwo lub panstwa czionkowskie oraz panstwo lub panstwa EFTA moga uzyskac¢
wymagane informacje, niedostepne dla tych stron;

b)  strony wnioskujace podadza wystarczajace przyczyny, dla ktoérych odpowiednie
informacje nie sg niezbedne do zbadania formularza UW.

Whnioski 0 zwolnienie nalezy sktada¢ wraz z projektem formularza UW. Wnhnioski
0 zwolnienie nalezy umiesci¢ w tekscie samego projektu formularza UW (na poczatku
odpowiedniej sekcji lub podsekcji). Komisja bedzie rozpatrywata wnioski 0 zwolnienie
w kontekscie przegladu projektu formularza UW. Komisja zazwyczaj bedzie potrzebowata
pigciu dni roboczych na udzielenie odpowiedzi na wniosek. W przypadku ztozenia wniosku
0 zwolnienie wraz z uzasadnieniem, ze informacje nie sg niezbedne do zbadania formularza
UW, przed podjeciem decyzji 0 przyjeciu wniosku Komisja moze skonsultowa¢ si¢
z odpowiednim organem (organami) danego panstwa czlonkowskiego (panstw
cztonkowskich) lub panstwa EFTA.

Celem unikniecia watpliwosci nalezy zauwazy¢, ze chociaz Komisja mogla przyjac, ze
konkretna informacja wymagana niniejszym formularzem UW nie jest niezbgdna do
dokonania oceny wniosku o odestanie sprawy na etapie przed zgloszeniem, to fakt ten
w zaden sposob nie uniemozliwia Komisji wystapienia w dowolnym czasie w trakcie
postgpowania 0 przedtozenie takiej informacji, W SzCzegdlnosci w drodze wniosku
0 udzielenie informacji na podstawie art. 11 rozporzadzenia w sprawie kontroli taczenia
przedsiebiorstw.

Strony wnioskujace moga skorzysta¢ z najlepszych praktyk Dyrekcji Generalnej ds.
Konkurencji Komisji (,,DG ds. Konkurencji”’) w zakresie prowadzenia postgpowan WE
dotyczacych kontroli taczenia przedsiebiorstw, opublikowanych na stronie internetowej DG.
ds. Konkurencji i okresowo uaktualnianych. Znajdujg si¢ w nich wskazowki dotyczace
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kontaktéw przed zgloszeniem oraz przygotowania wnioskow 0 odestanie sprawy na etapie
przed zgloszeniem.

C. Wymog dotyczacy prawidlowosci i kKompletnosci uzasadnionego wniosku

10) Informacje wymagane w niniejszym formularzu UW musza by¢é co do zasady
przekazywane we wszystkich przypadkach iw zwigzku z tym stanowia wymog zlozenia
kompletnego wniosku o odestanie sprawy na etapie przed zgloszeniem. Wszelkie
informacje nalezy podawa¢ we wlasciwej sekcji niniejszego formularza UW oraz muszg
by¢ one prawidlowe i kompletne.

11) Nalezy w szczegolnosci uwzglednié, co nastepuje:

a)  zgodnie z art. 4 ust. 4 i 5 rozporzadzenia W sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw
oraz art.5 ust.2 i4 oraz art. 6 ust.2 rozporzadzenia wykonawczego terminy
przewidziane W rozporzadzeniu W sprawie kontroli taczenia przedsi¢biorstw
w odniesieniu do formularza UW rozpoczynaja bieg dopiero od dnia otrzymania przez
Komisje wszystkich informacji, ktore nalezy dostarczyé wraz z wnioskiem. Ma to na
celu zapewnienie, aby Komisja miata mozliwo$¢ dokonania oceny wniosku
0 odestanie sprawy na etapie przed zgloszeniem W terminach $ci§le okreslonych
W rozporzadzeniu W sprawie kontroli tgczenia przedsigbiorstw;

b)  zgodnie zart. 4 ust. 4 rozporzadzenia W Sprawie kontroli laczenia przedsi¢biorstw
decyzja 0 odestaniu sprawy W catosci lub w czesci do panstwa cztonkowskiego lub
panstwa EFTA podejmowana jest zazwyczaj na podstawie informacji zawartych
w formularzu UW, bez dalszego badania przez Komisj¢. Zgodnie zart. 4 ust. 5
rozporzadzenia W sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw stanowisko panstwa
cztonkowskiego lub panstwa EFTA dotyczace odestania sprawy do Komisji
przyjmowane jest zazwyczaj na podstawie informacji zawartych w formularzu UW,
bez dalszego badania przez zaangazowane organy,

C)  w trakcie przygotowywania uzasadnionego wniosku strony wnioskujgce muszg zatem
sprawdzié, czy wszystkie informacje iargumenty sa W Wystarczajacym stopniu
potwierdzone przez niezalezne Zrdodta;

d)  zgodnie zart. 5 ust. 4 oraz art. 6 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego informacje
nieprawidtowe lub wprowadzajace w btad zawarte w uzasadnionym wniosku uznaje
si¢ za informacje niekompletne;

e) zgodnie zart.14 ust.1 lit.a) rozporzadzenia w sSprawie kontroli lgczenia
przedsiebiorstw strony sktadajace uzasadniony wniosek, ktore celowo lub wskutek
niedbalstwa dostarczaja informacje nieprawidlowe lub wprowadzajace w btad, moga
podlega¢ grzywnie W wysokosci do 1 % tacznego obrotu danego przedsicbiorstwa®.

D. Sposob skladania uzasadnionego wniosku

12) Uzasadniony wniosek nalezy zlozy¢ w jednym z jezykow urzedowych Unii. Jezyk ten
bedzie nastgpnie jezykiem postepowania dla wszystkich stron wnioskujacych.

W przypadku gdy strony wnioskujace podadza w formularzu UW informacje nieprawidtowe lub wprowadzajace
w btad, Komisja moze réwniez podja¢ dziatania opisane w obwieszczeniu Komisji w sprawie odsytania spraw
dotyczacych koncentracji (,,obwieszczenie w sprawie odsytania”) (Dz.U. C 56 z 5.3.2005, s. 2), pkt 60.
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13) Aby utatwi¢ organom panstw czionkowskich ipanstw EFTA rozpatrywanie formularza
UW, stanowczo zaleca si¢ stronom wnioskujacym, aby dostarczatly Komisji ttumaczenie
uzasadnionych wnioskow na jezyk lub jezyki, ktore beda zrozumiate dla wszystkich
adresatow informacji. Stanowczo zaleca si¢ stronom wnioskujacym, aby do wnioskoéw
0 odestanie do panstwa czlonkowskiego (panstw cztonkowskich) lub panstwa EFTA
(panstw EFTA) zataczaty kopie wniosku w jezyku lub jezykach tych panstw, do ktorych
sprawa ma zosta¢ odestana.

14) Uktad informacji wymaganych niniejszym formularzem UW powinien by¢ zgodny
Z numeracja sekcji i punktéw tego formularza; nalezy rowniez podpisa¢ deklaracj¢ zawarta
w sekcji 6 i1 zataczy¢ dokumentacje¢ uzupetniajacg. W przypadku gdy informacje wymagane
W jednej sekcji cze$ciowo (lub calkowicie) pokrywajg si¢ z informacjami wymaganymi
w innej sekcji, tych samych informacji nie nalezy podawa¢ dwukrotnie, jednak nalezy
stosowa¢ doktadne odestania.

15) Formularz UW musi zosta¢ podpisany przez osoby upowaznione zgodnie z prawem do
dziatania w imieniu kazdej z wnioskujacych stron lub przez co najmniej jednego
upowaznionego zewngtrznego przedstawiciela wnioskujacej strony lub stron. Specyfikacje
techniczne i instrukcje dotyczace uzasadnionych wnioskéw (w tym podpisow) mozna
znalez¢ W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

16) Dla zachowania jasno$ci niektore informacje moga by¢ umieszczone W zatgcznikach.
Jednak istotne jest, by wszelkie podstawowe informacje przedstawione byly w glownym
dokumencie formularza UW. Zalaczniki do niniejszego formularza UW stosuje si¢
wylacznie do uzupehienia informacji podanych w samym formularzu.

17) Dokumenty uzupetniajace nalezy sktada¢ w jezyku oryginatu; w przypadku gdy nie jest to
jezyk urzedowy Unii, musza one zosta¢ przettumaczone na jezyk postepowania (art. 3 ust. 4
oraz art. 6 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego).

18) Dokumenty uzupetniajagce moga by¢ kopiami oryginatow. W takim przypadku strona
wnioskujgca musi potwierdzi¢, ze sa one zgodne z oryginatem i kompletne.

E. Poufnos$é i dane osobowe

19) Art. 339 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz art. 17 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie kontroli taczenia przedsiebiorstw oraz odpowiednie postanowienia Porozumienia
EOG® wymagaja, by Komisja, panstwa cztonkowskie, Urzad Nadzoru EFTA oraz panstwa
EFTA, ich urzednicy iinni pracownicy nie ujawniali informacji uzyskanych w wyniku
stosowania tego rozporzadzenia iobjetych ze wzgledu na swoj charakter tajemnica
zawodowya. Te¢ samg zasade stosuje si¢ do ochrony poufnosci miedzy stronami
whnioskujacymi.

20) Jezeli wnioskujacy jest zdania, ze w razie opublikowania lub ujawnienia w inny sposob
innym stronom ktdrejkolwiek z informacji, do podania ktorych jest on zobowigzany,
dosztoby do naruszenia jego interesOw, powinien on przedstawi¢ te informacje oddzielnie,
Z Wyraznym oznaczeniem ,tajemnica handlowa” umieszczonym na kazdej stronie. Nalezy
rowniez poda¢ przyczyny, dla ktorych informacje te nie powinny by¢ ujawniane lub
publikowane.

5 Zob. wszczegdlnosci art. 122 Porozumienia EOG, art. 9 protokotu 24 do Porozumienia EOG oraz art. 17 ust. 2
w rozdziale XIII protokotu 4 do porozumienia 0 nadzorze i Trybunale.
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21) W przypadku potaczen lub wspdlnych przeje¢, lub w innych przypadkach, w ktorych
uzasadniony wniosek skladany jest przez wigcej niz jedng ze stron, tajemnice handlowe
mogg by¢ skladane w oddzielnych zalgcznikach iprzywotywane we wniosku jako
zalacznik. Aby uzasadniony wniosek zostat uznany za kompletny, nalezy do niego dotaczy¢
wszystkie takie zalaczniki.

22) Wszelkie dane osobowe przekazane w niniejszym formularzu UW beda przetwarzane
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23
pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji

nr 1247/2002/WE®.
F. Definicje i instrukcje do celéw niniejszego formularza UW
23) Do celow niniejszego formularza stosuje si¢ nastepujace definicje:
a) ,strona uczestniczagca W Koncentracji/strony uczestniczace W Koncentracji” lub

»strona/strony”: wyrazenia te odnosza si¢ zarowno do stron przejmujacych, jak
I przejmowanych, lub stron uczestniczagcych W potgczeniu, wtym wszystkich
przedsigbiorstw, W ktdrych przejmowany jest pakiet kontrolny lub ktore sg
przedmiotem publicznej oferty przejecia. O ile nie okre$lono inaczej, terminy ,,strona
zglaszajaca/strony zglaszajace” oraz ,strona uczestniczagca W koncentracji/strony
uczestniczgce W koncentracji” obejmujg wszystkie przedsigbiorstwa, ktore nalezg do
tych samych grup kapitatowych co te strony;

b) ,,wlasciwy rynek produktowy”: wlasciwy rynek produktowy obejmujacy wszystkie te
produkty lub ustugi, ktére w opinii konsumenta sg wymienialne lub zastgpowalne
zuwagi na ich cechy, cen¢ oraz zamierzony sposob uzycia. Wlasciwy rynek
produktowy moze W niektorych przypadkach obejmowaé szereg odrgbnych
produktow lub ustug, ktorych fizyczne lub techniczne cechy sg bardzo zblizone i ktdre
sa wymienne. Do czynnikow istotnych dla oceny witasciwego rynku produktowego
zalicza si¢ analiz¢ przyczyn, dla ktorych przy zastosowaniu powyzszej definicji
niektore produkty czy ustugi sa objete tym rynkiem, a inne sa z niego wytaczone, przy
uwzglednieniu np. kwestii substytucyjnosci produktéw i ustug, cen, elastycznosci
cenowej popytu lub innych istotnych czynnikow (np. substytucyjnosci po stronie
podazy w stosownych przypadkach);

c) ,wlasciwy rynek geograficzny”: wlasciwy rynek geograficzny obejmujacy obszar, na
ktorym zainteresowane przedsi¢biorstwa zapewniajg podaz odnosnych produktow lub
ustug izajmuja si¢ zaspokajaniem popytu na te produkty lub ustugi, na ktérym
warunki konkurencji sg wystarczajgco jednolite, i KtOry mozna odr6zni¢ od sgsiednich
obszardw geograficznych, w szczegdlnosci ze wzgledu na istnienie na tych obszarach
dostrzegalnie roznych warunkéw konkurencji. Czynniki istotne dla oceny wiasciwego
rynku geograficznego obejmuja m.in. rodzaj i charakterystyke danych produktéw lub
ushug, istnienie barier wej$cia na rynek, preferencji konsumentoéw, dostrzegalne
réznice W udziatach w rynku przedsigbiorstw migdzy obszarami sgsiednimi lub istotne
roznice cen;

6 Dz.U. L 295 z21.11.2018, s. 39. Zob. rowniez o$wiadczenie 0 ochronie prywatno$ci dotyczace dochodzen

wsprawie laczenia przedsigbiorstw dostepne na stronie internetowej https://ec.europa.eu/competition-
policy/index/privacy-policy-competition-investigations_pl.
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24)

25)

d) ,horyzontalne naktadanie si¢ obszarow dziatalnoSci”: koncentracja powoduje
horyzontalne naktadanie si¢ obszaréw dziatalnosci, gdy strony uczestniczace
w koncentracji sg zaangazowane W dziatalno$¢ gospodarczg na tych samych
wlasciwych rynkach produktowych i geograficznych (w tym w opracowywanie
produktoéw przygotowywanych do wprowadzenia na rynek’);

e) ,stosunki nichoryzontalne”: koncentracja prowadzi do powstania stosunkow
niehoryzontalnych, w przypadku gdy dzialalno§¢ stron uczestniczgcych
w koncentracji pozostaje w stosunkach, ktore nie sa horyzontalnym naktadaniem sig¢
obszarow dziatalnosci;

f)  ,stosunki wertykalne”: koncentracja powoduje powstanie stosunkéw wertykalnych,
gdy co najmniej jedna strona uczestniczaca W Koncentracji jest zaangazowana
w dziatalno$¢ gospodarcza na rynku produktowym bedacym rynkiem wyzszego lub
nizszego szczebla w stosunku do rynku produktowego, na ktorym dziata jakakolwiek
inna strona uczestniczaca W koncentracji, wtym w opracowywanie produktow
przygotowywanych do wprowadzenia na rynek®;

g) ,rynki, na ktore koncentracja wywiera wptyw”: rynki, na ktore koncentracja wywiera
wplyw, to wszystkie wiasciwe rynki produktowe i geograficzne, atakze mozliwe
alternatywne wlasciwe rynki produktowe igeograficzne, na ktdrych obszary
dzialalnosci stron naktadaja si¢ horyzontalnie lub wystepuja migdzy nimi stosunki
wertykalne iktore nie spelniajg warunkow rozpatrywania okre§lonych w pkt5
zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury’® inie korzystaja z klauzul
elastycznosci zawartych w pkt 8 zawiadomienia w sprawie uproszczonej procedury;

h)  ,rok” oznacza rok kalendarzowy, chyba ze okreSlono inaczej. O ile nie okre§lono
inaczej, wszelkie informacje wymagane niniejszym formularzem UW odnoszg si¢ do
roku poprzedzajacego rok sktadania uzasadnionego wniosku.

Dane finansowe wymagane niniejszym formularzem UW nalezy podawa¢ w euro po
$rednich kursach wymiany obowigzujacych w omawianych latach lub innych okresach.

Wspolpraca miedzynarodowa pomiedzy Komisja iinnymi organami ochrony
konkurencji

Komisja zachgca strony uczestniczace W Koncentracji, by ulatwialy wspolprace
mi¢dzynarodowa pomigdzy Komisjg i innymi organami ochrony konkurencji, ktore zajmuja
si¢ ta samag koncentracjg. Z dosSwiadczenia Komisji wynika, Ze sprawna wspotpraca
pomiedzy Komisjg i organami ochrony konkurencji w jurysdykcjach spoza EOG przynosi
zainteresowanym stronom znaczne korzy$ci. Komisja zacheca zatem strony wnioskujace,
by wraz zniniejszym formularzem UW przedkladaly wykaz jurysdykcji spoza EOG,
w ktorych dana koncentracja jest przedmiotem postepowania regulacyjnego prowadzonego

10

Produkty przygotowywane do wprowadzenia na rynek sg to produkty (lub ushlugi), ktére przedsigbiorstwa maja
zamiar wprowadzi¢ na rynek w krotkim lub $rednim terminie.

Horyzontalne naktadanie si¢ obszarow dziatalnosci dotyczace tych produktow obejmuje naktadanie si¢ produktow
przygotowywanych do wprowadzenia na rynek, oraz nakladanie si¢ w przypadku co najmniej jednego produktu
wprowadzonego do obrotu lub co najmniej jednego produktu przygotowywanego do wprowadzenia na rynek.
Stosunki wertykalne dotyczace tych produktow obejmuja nakladanie si¢ produktow przygotowywanych do
wprowadzenia na rynek, oraz stosunki migdzy co najmniej jednym produktem wprowadzonym do obrotu lub co
najmniej jednym produktem przygotowywanym do wprowadzenia na rynek.

Zawiadomienie Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektorych koncentracji na podstawie
rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (Dz.U. C [X] z [X].[X].[X], s. [X]) (,,zawiadomienie W sprawie
uproszczonej procedury”).
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26)

na podstawie przepisow o kontroli taczenia przedsigbiorstw, przed zakonczeniem lub po
zakonczeniu tego postepowania.

Komisja zachg¢ca takze strony uczestniczgce W Koncentracji do sktadania oswiadczen
o0 rezygnacji z objecia klauzulg poufnoséci, co umozliwi Komisji wymian¢ informacji
zinnymi organami ochrony konkurencji spoza EOG, ktoére zajmujg si¢ tg samg
koncentracja. Kazde takie o$wiadczenie ulatwia wspolna dyskusje ianaliz¢ koncentracji,
poniewaz pozwala Komisji podzieli¢ si¢ istotnymi informacjami z innymi organami
ochrony konkurencji, ktore badaja t¢ samg koncentracje, z uwzglgdnieniem poufnych
informacji handlowych uzyskanych od stron uczestniczgcych w koncentracji. W tym celu
Komisja zacheca strony uczestniczace W koncentracji do korzystania z opracowanego przez
Komisje i okresowo aktualizowanego wzoru o$wiadczenia 0 rezygnacji z objecia klauzula
poufnosci, ktory zostat opublikowany na stronie internetowej DG ds. Konkurencji.
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1.1.

1.2.

SEKCJA1

Podstawowe informacje

1.1.1. Prosze krotko opisa¢ koncentracje, wskazujac strony uczestniczace W koncentracji,
jej charakter (np. polaczenie, przejecie lub wspdlne przedsiebiorstwo), obszary
dziatalno$ci stron uczestniczacych w koncentracji, rynki, na ktére wptynie
koncentracja (w tym gléwne rynki, na ktore koncentracja wywiera wptyw) oraz
strategiczne i ekonomiczne uzasadnienie koncentracji.

1.1.2. Prosz¢ wskazac¢, czy uzasadniony wniosek sktadany jest na podstawie art. 4 ust. 4
lub 5 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw, czy na
podstawie postanowien Porozumienia EOG, czy tez na obu tych podstawach.

Informacje o stronie wnioskujacej (lub stronach wnioskujacych) oraz 0 pozostatych
stronach uczestniczacych w koncentracjitt

Proszg poda¢ nastgpujace dane dotyczace kazdej strony sktadajacej uzasadniony wniosek
oraz kazdej pozostalej strony uczestniczacej W koncentracji:

1.2.1. nazwe przedsigbiorstwa;

1.2.2. imig¢ i nazwisko, adres, numer telefonu i adres e-mail oraz stanowisko wilasciwej
osoby wyznaczonej do kontaktow; podany adres musi stanowi¢ adres do doreczen,
na ktoéry mozna przesyla¢ dokumenty, a W szczeg6lno$ci decyzje Komisji oraz inne
dokumenty proceduralne, przy czym uznaje si¢, ze wskazana osoba wyznaczona do
kontaktow jest upowazniona do odbioru korespondencji;

1.2.3. w przypadku wyznaczenia jednego lub wigcej upowaznionych zewngtrznych
przedstawicieli, ktorym mozna dorgcza¢ dokumenty, a W Szczeg6lnosci decyzje
Komisji oraz inne dokumenty proceduralne:

1.2.3.1. imie i nazwisko, adres, numer telefonu i adres e-mail oraz stanowisko
kazdego z przedstawicieli; oraz

1.2.3.2. oryginal pisemnego dokumentu potwierdzajacego, ze kazdy
z przedstawicieli jest upowazniony do dzialania (na podstawie wzoru
pelnomocnictwa dostepnego na stronie internetowej DG ds.
Konkurenciji).

11

Obejmuje to spotke przejmowang W przypadku wrogiej oferty przejecia, w ktorym to przypadku szczegétowe dane
nalezy poda¢ w miare posiadanych mozliwosci.
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SEKCJA?2

INFORMACJE OGOLNE | SZCZEGOLOWE DANE O KONCENTRACJI

Informacje wymagane na podstawie niniejszej sekcji mozna zilustrowa¢ przy uzyciu tabel lub
schematow organizacyjnych w celu uwidocznienia struktury wtasnosci ikontroli  stron
uczestniczacych w koncentracji zarowno przed dokonaniem koncentracji, jak i po nim.

2.1. Proszg opisa¢ charakter zglaszanej koncentracji, odnoszac si¢ do witasciwych kryteriow
zawartych ~ w rozporzadzeniu W sprawie kontroli Igczenia przedsi¢biorstw oraz
skonsolidowanym obwieszczeniu Komisji dotyczacym kwestii jurysdykcyjnych®?:

2.1.1. prosze wskaza¢ przedsigbiorstwa lub osoby samodzielnie lub wspolnie z innymi
kontrolujace,  bezposrednio  lub  posrednio, kazde  z przedmiotowych
przedsiebiorstw, oraz opisa¢ strukture wlasnosci i kontroli przedmiotowych
przedsiebiorstw przed zakonczeniem koncentracji;

2.1.2. prosze wyjasni¢, czy proponowana koncentracja to:
(@) pelne potaczenie;
(b) przejecie wyltacznej lub wspolnej kontroli;

(c) umowa lub inny sposob uzyskania mozliwo$ci sprawowania bezposredniej lub
posredniej kontroli w rozumieniu art. 3 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie kontroli
taczenia przedsigbiorstw;

(d) przejecie wspolnej kontroli nad wspolnym przedsigbiorstwem 0 petnym zakresie
funkcji w rozumieniu art. 3 ust. 4 rozporzadzenia w Sprawie kontroli 1gczenia
przedsigbiorstw; jesli tak, prosze wyjasni¢, dlaczego wspolne przedsigbiorstwo uznaje
si¢ za posiadajace peten zakres funkcjil?;

2.1.3. prosz¢ wyjasni¢, w jaki sposob koncentracja zostanie zrealizowana (np. poprzez
zawarcie umowy, publiczng oferte przejecia itp.);

2.1.4. odnoszac si¢ do art.4 ust.1 rozporzadzenia W sSprawie kontroli faczenia
przedsigbiorstw, prosze wyjasni¢, czy W chwili dokonywania zgtoszenia wystapito
ktorekolwiek z ponizszych zdarzen:

(@) zawarto umowg;

(b) nabyto pakiet kontrolny;

(c) ogloszono publiczng oferte przejecia lub wyrazono zamiar jej ogloszenia;

(d) zainteresowane przedsi¢biorstwa W dobrej wierze wyrazily intencje zawarcia umowy;

2.1.5. proszg wskaza¢ przewidywane daty wszelkich istotnych zdarzen, ktére przyczynia
si¢ do dokonania koncentracji;

2.1.6. proszg objasni¢ strukture wlasnosci 1kontroli kazdego z przedmiotowych
przedsiebiorstw po zakonczeniu koncentracji.

12 Skonsolidowane obwieszczenie Komisji dotyczace kwestii jurysdykcyjnych na mocy rozporzadzenia Rady (WE)

nr 139/2004 w sprawie kontroli koncentracji przedsiebiorstw (,,skonsolidowane obwieszczenie Komisji dotyczgce
kwestii jurysdykcyjnych”) (Dz.U. C 95 z 16.4.2008, s. 1).

13 Zob. sekcja B IV skonsolidowanego obwieszczenia dotyczacego kwestii jurysdykcyjnych.
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2.2.
2.3.

2.4.

Prosze opisa¢ ekonomiczne uzasadnienie koncentracji.

Proszg poda¢ warto$¢ koncentracji [cen¢ zakupu (lub warto$¢ wszystkich przedmiotowych
aktywow, w zaleznosci od sytuacji); prosze okresli¢, czy chodzi 0 akcje, gotowke czy inne
aktywa].

Prosze¢ przedstawi¢ dane finansowe lub inne dane wystarczajace, aby wykazaé, ze
koncentracja osigga progi albo nie osigga progdéw wiasciwosci, ktore okreslono w art. 1
rozporzadzenia W Sprawie kontroli tgczenia przedsiebiorstw, przedktadajac nastgpujace
informacje o kazdym z przedsi¢biorstw bioragcych udziat w koncentracji w odniesieniu do
ostatniego roku obrotowego®*:

2.4.1.  obrot $wiatowy;
2.4.2. obrotw UE;
2.4.3. obrotw EOG (UE i EFTA);

2.4.4. obrot wkazdym panstwie cztonkowskim UE (prosze zaznaczy¢, w ktorym
panstwie cztonkowskim — jesli ma to miejsce — uzyskuje si¢ wigcej niz dwie trzecie
obrotow w UE);

2.45. obrotw EFTA,;

2.4.6. obrot wkazdym panstwie EFTA (prosz¢ zaznaczy¢, W ktOrym panstwie EFTA —
jesli ma to miejsce — uzyskuje si¢ wigcej niz dwie trzecie obrotow w EFTA; prosze
tez okresli¢, czy taczne obroty przedsigbiorstw uczestniczacych w koncentracji na
terytorium panstw EFTA wynosza 25 % lub wigcej ich calkowitych obrotoéw na
terytorium EOG).

Dane dotyczace obrotu nalezy przedlozy¢é poprzez wypelnienie szablonu tabeli
przygotowanego przez Komisje, dostepnego na stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds.
Konkurencji.

14

Wigcej informacji dotyczacych pojecia ,,przedsigbiorstwa uczestniczacego” oraz obliczania obrotdow mozna znalez¢
w skonsolidowanym obwieszczeniu Komisji dotyczgcym kwestii jurysdykeyjnych.
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SEKCJA3

DEFINICJE RYNKU

Whasciwe rynki produktowe i geograficzne okreslaja zakres, w jakim musi by¢ oceniona wiadza
rynkowa nowego podmiotu, ktory powstat w wyniku koncentracji'®. Przedstawiajac wtasciwe rynki
produktowe i geograficzne, strony wnioskujace musza przedtozy¢ — oprdcz wszelkich definicji rynku
produktowego i geograficznego, ktore uznajg za stosowne — wszelkie mozliwe alternatywne definicje
rynku produktowego i geograficznego. Mozliwe alternatywne definicje rynku produktowego
I geograficznego ustalone moga zosta¢ na podstawie wczesniejszych decyzji Komisji, wyrokow
sagdow Unii i (szczeg6lnie w przypadkach, do ktérych nie ma precedenséw ustanowionych przez
Komisje ani sady) przez odwotanie si¢ do sprawozdan branzowych, badan rynku i wewnetrznych
dokumentow stron wnioskujacych.

3.1. Prosz¢ omowi¢ wszystkie mozliwe definicje rynku wiasciwego, w przypadku ktdrych
proponowana koncentracja mogtaby spowodowac powstanie rynkéw, na ktére koncentracja
wywiera wptyw. Prosze wyjasni¢, jak zdaniem stron wnioskujacych nalezy zdefiniowaé
wlasciwe rynki produktowe i geograficzne.

3.2. Biorac pod uwage wszystkie omowione mozliwe definicje rynku wlasciwego, nalezy
wskaza¢ kazdy rynek, na ktory koncentracja wywiera wptyw?®, oraz przedstawié informacje
skrocone na temat dziatalno$ci stron uczestniczacych w koncentracji na kazdym mozliwym
rynku wlasciwym. Nalezy doda¢ do tabel tyle wierszy, ile konieczne jest do uwzglgdnienia
wszystkich mozliwych rynkéw branych pod uwage:

Krotki opis rynkow, na ktére koncentracja wywiera wplyw
Horyzontalne nakladanie si¢ obszaréw dzialalnosci

Laczny udziat w rynku
[Okresli¢ rok]
[Okresli¢ wskaznik]

Definicja rynku Definicja rynku
produktowego geograficznego

Krotki opis rynkéw, na ktore koncentracja wywiera wpltyw
Stosunki wertykalne

Rynek wyzszego szczebla Rynek nizZszego szczebla
Definicja Definicja chzn-‘y[giifﬁ‘g YKU N Definicja Definicja Eaczny udziat w rynku
rynku rynku K][Okreli¢ rynku rynku [Okresli¢ rok][Okresli¢
produktowego | geograficznego rowskaz'n?li]lc produktowego | geograficznego wskaznik]

15 Zobh. obwieszczenie Komisji w sprawie definicji rynku wiasciwego do celdw wspdlnotowego prawa konkurencji

(Dz.U. C 372 29.12.1997, s. 5).

W trakcie kontaktow przed zgloszeniem strony wnioskujace musza ujawni¢ informacje dotyczace wszystkich
rynkow, na ktore koncentracja potencjalnie moze wywiera¢ wplyw, nawet jezeli strony ostatecznie stwierdza, ze
koncentracja nie wywiera na te rynki wplywu, i niezaleznie od tego, ze strony wnioskujace mogg zajaé¢ okreslone
stanowisko wobec problemu definicji rynku.

16

1 PL



PL

SEKCJA4

INFORMACJA O RYNKACH, NA KTORE KONCENTRACJA WYWIERA WPLYW

W odniesieniu do kazdego rynku, na ktoéry koncentracja wywiera wplyw, nalezy poda¢ wszystkie
nastepujace informacje za ostatni rok:

4.1. w odniesieniu do kazdej ze stron uczestniczgcych w koncentracji — charakter dziatalno$ci
prowadzonej przez dane przedsigbiorstwo, jego gtowne aktywne podmioty zalezne, marki,
nazwy produktow oraz znaki towarowe wykorzystywane na kazdym z tych rynkow;

4.2. szacunkowe wskazanie catkowitej wielkosci rynku pod wzglegdem wartosci (w euro)
i wolumenu (w jednostkach) sprzedazy'’. Nalezy wskazaé podstawe izrodta danych
uzytych do obliczen oraz, na ile to mozliwe, przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace te
obliczenia;

4.3. dla kazdej ze stron uczestniczacych w koncentracji — warto$¢ i wolumen sprzedazy oraz
szacunkowa oceng¢ udzialow w rynku;

44. szacunkowg ocen¢ udzialu wrynku w ujeciu wartosciowym (oraz, W odpowiednim
przypadku, jego wolumenu) trzech najwigekszych konkurentow (wskazujac podstawe
danych szacunkowych);

4.5, jesli koncentracje stanowi wspolne przedsiebiorstwo, prosze okresli¢, czy co najmniej dwie
spotki dominujgce utrzymuja, W znaczacym stopniu, dziatalno$¢ na tym samym rynku co
wspolne przedsiebiorstwo lub na rynku wyzszego, lub nizszego szczebla'®

17 Warto$¢ iwolumen rynku musza odzwierciedla¢ produkcje pomniejszong 0 wywoz i powigkszong 0 przywoz

w odniesieniu do omawianych obszaréw geograficznych.

18 Definicje rynku znajduja sie w sekcji 3.
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5.1

5.2.

SEKCJAS

SZCZEGOLOWE DANE O WNIOSKU O ODESLANIE ORAZ PRZYCZYNY ODESLANIA

W odniesieniu do odestan dokonywanych na podstawie art.4 ust.4 rozporzadzenia
w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw oraz odestan dokonywanych na podstawie
odpowiednich postanowien Porozumienia EOG:

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

prosze okresli¢, ktore panstwo lub panstwa cztonkowskie i panstwo lub panstwa
EFTA powinny — Panstwa zdaniem — zbada¢ koncentracje zgodnie z art. 4 ust. 4
rozporzadzenia W Sprawie kontroli taczenia przedsiebiorstw, wskazujac, czy
zostaly nawigzane nieformalne kontakty z tym panstwem lub tymi panstwami,

proszg okresli¢, czy wniosek dotyczy odeslania sprawy W calosci, czy tylko
w czgdci. Jezeli wniosek dotyczy odeslania sprawy W czesci, prosze wyraznie
okresli¢ czgs¢ lub czesci sprawy, ktorych dotyczy wniosek. Jezeli wniosek dotyczy
odestania sprawy W cato$ci, nalezy potwierdzi¢, ze nie ma rynkoéw, na ktore
koncentracja wywiera wpltyw, poza terytorium panstwa cztonkowskiego (panstw
cztonkowskich) i panstwa (panstw) EFTA, do ktorych odestanie jest przedmiotem
wniosku;

jezeli proponowana koncentracja nie powoduje powstania rynkow, na ktore

koncentracja wywiera wptyw, W rozumieniu niniejszego formularza UW, prosz¢

wyjasnié!®:

a) na ktorym rynku lub ktérych rynkach koncentracja mogtaby znaczaco
wptyna¢ na konkurencje W panstwie cztonkowskim i w jaki sposob;

b) dlaczego kazdy zrynkdw wskazanych w odpowiedzi na pytanie
przedstawione w lit. a) wykazuje wszystkie cechy odrebnego rynku;

w przypadku gdy w wyniku odestania na podstawie art. 4 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie kontroli taczenia przedsiebiorstw panstwo cztonkowskie lub panstwo
EFTA staje si¢ wlasciwe do zbadania catosci lub czgéci sprawy, czy wyrazajg
Panstwo zgodg na to, by dane panstwo lub panstwa opieraty si¢ na informacjach
zawartych w niniejszym formularzu UW na potrzeby krajowego postepowania
dotyczacego tej sprawy lub jej czgsci? Proszg odpowiedzie¢ tylko ,,Tak” albo
,,Nie”.

W odniesieniu do odestan dokonywanych na podstawie art.4 ust.5 rozporzadzenia
w sprawie kontroli tgczenia przedsigbiorstw oraz odestan dokonywanych na podstawie
odpowiednich postanowien Porozumienia EOG:

5.2.1.

dla kazdego panstwa czlonkowskiego ipanstwa EFTA prosze okresli¢, czy
koncentracja moze zosta¢ zbadana w oparciu o krajowe prawo konkurencji tego
panstwa. Informacje te nalezy przedtozy¢ poprzez wypelnienie szablonu tabeli
przygotowanego przez Komisj¢, dostgpnego na stronie internetowej DG ds.
Konkurencji. Dla kazdego panstwa czlonkowskiego i panstwa EFTA prosze
wskaza¢ ,, Tak” (jezeli koncentracja moze zosta¢ zbadana w oparciu o krajowe

19

Wytyczne dotyczace odsylania spraw mozna znalez¢ W obwieszczeniu w sprawie odsytania, pkt 17 i przypis 21.
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5.2.2.

5.2.3.

prawo konkurencji) albo ,Nie” (jezeli koncentracja nie moze zosta¢ zbadana
W oparciu o to prawo);

w odniesieniu do kazdego panstwa czlonkowskiego lub panstwa EFTA, dla
ktorego podano odpowiedz ,, Tak” w tabeli, o ktérej mowa w punkcie 5.2.1, prosze
przedstawi¢ dane finansowe lub inne dane wystarczajace, aby wykazaé, ze
koncentracja  spelnia  odpowiednie  kryteria = wlasciwosci  okreslone
w obowigzujgcym prawie krajowym;

prosze wyjasnié, dlaczego sprawa powinna by¢ zbadana przez Komisje, jezeli®°:

a) proponowana koncentracja powoduje powstanie rynkoéw, na ktore
koncentracja wywiera wplyw (w rozumieniu niniejszego formularza UW),
majgcych zasieg krajowy W mniej niz trzech panstwach cztonkowskich;

b)  proponowana koncentracja nie powoduje powstania rynkéw, na ktore
koncentracja wywiera wptyw (w rozumieniu niniejszego formularza UW).

20

Wytyczne dotyczace odsytania spraw mozna znalez¢é W obwieszczeniu w sprawie odsytania, pkt 28.
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SEKCJA®G

DEKLARACJA

Uzasadniony wniosek musi konczy¢ si¢ ponizszg deklaracja, podpisang przez wszystkie strony

wnioskujgce lub w ich imieniu:

., Strona wnioskujgca oswiadcza/strony wnioskujgce oswiadczajq, ze po starannym sprawdzeniu

informacje podane w niniejszym uzasadnionym wniosku sq wedtug jej/ich najlepszej wiedzy
| przekonania prawdziwe, prawidiowe | kKompletne, ze dostarczono wierne i kompletne kopie

dokumentow wymaganych formularzem UW, Ze wszystkie dane szacunkowe zostaty oznaczone jako
takie oraz ze sq one najlepszymi szacunkami W odniesieniu do stosownych faktéw, a wszystkie

wyrazone opinie sq szczere. Strony wnioskujgce sq swiadome przepisow art. 14 ust. 1 lit. @)

rozporzgdzenia W Sprawie kontroli lgczenia przedsigbiorstw”.

W przypadku formularzy opatrzonych podpisem cyfrowym ponizsze pola stuzg wytacznie do celow
informacyjnych. Powinny one by¢ zgodne z metadanymi zawartymi w odpowiednich podpisach

elektronicznych.

Data:
[podpisujacy 1] [podpisujacy 2, jezeli dotyczy]
Nazwa: Nazwa:

Organizacja:
Stanowisko:
Adres:
Nr tel.:
E-mail:

[,,podpisano elektronicznie” / podpis]

Organizacja:
Stanowisko:
Adres:

Nr tel.:
E-mail:

[,,podpisano elektronicznie” / podpis]
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